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17. & ® A (Nachbar)

Information : Dies ist ein Dialog von www.japanesepod101.com . Er verteilt sich auf mehrere Episoden, aber hier sind alle zusammengefasst.
Es enthdlt viele interessante Grammatikkonstruktionen und einen Rucksack voll neuer Vokabeln. @ Zum Anhéren des Dialogs auf die
Homepage von Japanesepod gehen und die Anféngerlektionen 126, 129, 132, 135, 138,141 und 142 anhéren!

Dialog 1, Situation : Zwei Freunde unterhalten sich tiber den Krach, der von der

Nachbarwohnung her zu héren ist.
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Was ist das fur ein Krach?

Es ist der Nachbar. Jede Nacht ist es
extrem laut.

Was sollen wir tun?

Ich weild nicht. Ich habe bereits einen
Brief geschrieben. Ich bin schon
hingegangen, um mich zu unterhalten,
aber es ist alles wirkungslos.

Tja, dann lass uns die Polizei anrufen.

s, BECEFELL S,

s F%;E'é%fiéﬂ L# < 7o0n, Nein, ich will keine Probleme
verursachen.

oS Eﬁf 1@75:5% LIz45< . Dann (iberlass es mir! Ich gehe hin,
um zu reden.

Vokabeln :

= B

(23PN LD OO Nachbar

HDT <L HDT <L Extrem, schrecklich,

unheimlich

PRS- WRARAA Laut, stérend, lastig

TR THAr Brief

F] < =< Wirken, Wirkung zeigen
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(13 23 TV E o Polizei

'’z 9 BT Hier: bewirken,
verursachen

825 £ ED Anvertrauen, verlassen
auf, usw.

Notizen : £ N ist nur der direkte Nachbar, also eine Tiir weiter! Ansonsten
EYVAVES

Ok
verwendet man die Vokabel : #TFTD A.
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Dialog 2, Situation : Einer der beiden Kumpel aus dem vorherigen Dialog klopft

jetzt an die Tiir des Nachbarn und steht plétzlich einer hiibschen und beriihmten

Frau gegendiiber.
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Aufmachen!
Ja, einen Moment bitte!
Aufmachen!

Wer ist da?
Ich bin ihr Nachbar.

Hey, Sie sind nicht mein Nachbar. Wer
sind sie?

Alles okay? Konnen Sie sprechen?
Koénnen Sie héren? Kénnen Sie ihren
Mund benutzen? Hallo?

Ss.. Sie sind eine berihmte
Entertainerin, nicht wahr? Kénnen Sie
die Lautstarke noch etwas aufdrehen?

Das war’s? Okay, ich habe keine Zeit
jetzt.

<,

L %%L LEd Ent.. Entschuldigung.

Vokabeln :

Il L2 Unhoflichkeit, Grobheit
BT 5 HIT 5 Offnen

ks Bt D Nachbar

HH b9 & Beriihmt

~HE Fuo 9 T A Entertainer
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LW WZ L beschaftigt

Notizen :

1. B statt B A wenn man von sich selbst spricht.

2. Es gehtlos mit einem sehr unhoéflichen Imperativ (,Aufmachen!”), und
einem sehr héflichen £ 7272 (Wer?). Spater pendelt sich beides auf eine
hofliche Sprache mit ~% 9 ein.

3. L9 % ist Redewendung und bedeutet in etwa : , Entschuldigen Sie

die Stérung.”
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Dialog 3, Situation : Der ,,Problemlédser” ist wieder zuriick in der Wohnung

seines Freundes.
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Vokabeln :
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Notizen :

1. Viel ,konnen“-Form hier... ©

Was ist passiert?
Es ist alles erledigt.

Aber.. es wurde noch lauter.. Was
hast Du gesagt?

Ich will nicht darliber reden. Nein, ich
kann es nicht sagen. Was ich gesagt
habe, ist furchtbar. Ich will es dir
erzahlen, aber ich will es nie wieder
sagen mussen.

Im ernst? Du bist wirklich witend

geworden? Sie tut mir leid.

Einfach, mihelos
Wortlaut, Ausdruck
Nochmal, zweimal,
erneut

Zornig werden, sich
argern, schimpfen, ...
Ernst, Ernsthaftigkeit
Sie (auch : Freundin)

2. o o o MPWE I istein Ausdruck, wenn etwas schlimmes passiert.

Lo 50

NIOUWNE D 728 — Armes Tier. (also Verwendung wie bei

Beispiel :
7¢2-Adjektiven)
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3. Tistdie T-Formvon 72/C39". = Y’ T... Auch hier als Konjunktion zu
sehen. Der Bezug wird im zweiten Satz hergestellt.
4. Steigerungvon 9 5 SV mit Adverb 9 5 =< + 72 5.
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Dialog 4, Situation : Kurz nach Dialog 3 klingelt es an der Tiir! Einer der beiden
geht durch das Guckloch nachschauen, wer das ist.
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Die Turklingel.

Ja, einen Moment bitte.
Ich frage mich, wer das wohl ist.

Es ist wahrscheinlich ein Verkaufer.

Ein Verkaufer? Ich frage mich, ob ich
nicht durch den Tlrspion sehen kann,
wer das ist.

Huch. Falsch. Es ist die Nachbarin!

Die Nachbarin? Du musst nicht
antworten. Sie ist wahrscheinlich
hergekommen um sich zu
beschweren.

Meinst Du? Ich sehe dass sie Schuhe
dabei hat. Seltsam.. Sind das nicht
Deine Schuhe?

Vokabeln :

T—IL 2D A F—59 DA Verk&ufer (von. Engl.
<sales>-Person)

5 A, Klingeln, erténen

il & 7% DEFEXFL Guckloch, Tiirspion

x5 b x5 b Sicherlich, bestimmt, auf
jeden Fall, unbedingt

) A< Beschwerde, Phrase

Notizen :
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. 72 < TV X, - Nicht rauszugehen, ist okay. -> Du musst nicht
rausgehen. -> Du musst nicht antworten/reagieren. (Interpretation)
Hi % kann auch ,,antworten” bedeuten, wenn das Telefon klingelt z.B.
. M)+ F 9 =beschweren. M7 < 3H) = Anmachspruch. :)

< &
(von A< —anmachen, versuchen, jemanden zu verfiihren)

. 725 9 ist die informelle Form von C L X 9. Hier driickt es eine
Vermutung aus. (,Wahrscheinlich ein Verkaufer...“)

. 72 /JuD>ist einfach nur ein Fillwort, wie z.B. ,Hmmm...“

(siehe Z 9 T4 1)

. 2@ —im Dialog : deine Schuhe. Eigentlich : & ®#l, eine typische
Auslassung.
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Dialog 5, Situation : Er hat die Tiir aufgemacht und die Nachbarin ist da!
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Vokabeln :
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AR H o Lt
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Ja, bitte kommen Sie herein!
Danke.

Es tut mir leid. Das Verhalten meines
Freundes war furchtbar. Es tut mir
aufrichtig leid.

Hm, was sagen Sie?

Mein Freund war furchtbar. Er ist eine
Person mit zwei Gesichtern.

Hm.. Tut mir leid, ich habe keine
Ahnung, wo von Sie reden.

Was..

Dieser Mensch ist ihr Freund, richtig?

Ja, ist er.

Er war sehr nett. Im Gegenteil, ich bin
diejenige, die sich schlecht
benommen hat. Ich bin gekommen,
um mich zu entschuldigen.

Er war...?

Stérung, Belastigung
Verhalten, Betragen
Hasslich, minderwertig,
etc.

Entschuldigung
Vorder- und Rickseite
Freundlich, nett,
angenehm
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Wz T <z Im Gegenteil
s HLED Entschuldigung, Fehler

Notizen :

B EE L £ 9 ist eine Floskel, die eigentlich ,Ich stére” heiRt, aber als

,Danke” auf die Aufforderung, einzutreten, verstanden werden kann.
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Dialog 6, Situation : Jetzt unterhalten sich die Nachbarin und der Freund, der bei
ihr angeklopft hat. (Der Text in schwarz : Der Besitzer der Wohnung.)
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Vokabeln :
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DTG D
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Hier, Du hast etwas vergessen.

Entschuldigung. Vielen Dank!

Tut mir leid wegen vorhin. Ich habe
eine Menge seltsamer Fans. Ich habe
einen Fremden gesehen und, der
langen Rede kurzer Sinn, es tut mir
leid.

Nein, ist in Ordnung. Tut mir leid, dass
ich so heftig an die Tir geklopft habe.

Heute Abend mache ich es wieder gut.
Du sagtest, du magst die Musik, die
ich gehort habe, nicht wahr?

Ja, das stimmt.
Hal

Ich denke dartiber nach, heute diese
Band live spielen zu sehen, wiirdest
du gerne mit mir zusammen
hingehen?

Ich fasse es nicht!
Es ware mir eine Freude!

Also dann in Shibuya um acht. Bis
dann.

Fundsache
Sich andern
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SElxE IXIFE Vor kurzem

e PI AN HHHILD Erscheinen, auftauchen

A SR oY oY PxcA Kompensation,
Wiedergutmachung

Ay R AL

T4 7 AP

Hlz 5AE 9 Gewalttitig, unhéflich

=5 XA S Fréhlich sein

Notizen :

1. 2% % bedeutet ,,sich andern” und die Zustandsform 22> > T\ %
bedeutet wortlich ,sich im Zustand des Anderns befinden”, aber meint
hier ,seltsam sein®. 223> > T\ % 7 7 » sind daher ,seltsame Fans”.

2. JtlE & bezeichnet Zeit vor wenigen Augenblicken und ggf. noch
Minuten, Stunden. Beispiel : 5G1E E%U%b &iH%o 72, - ,Eben hat das
Telefon geklingelt.”

3. =.5 ist ein cooles Wort. = A C ! hingegen ist eine Redewendung,
bedeutet in etwa , Es ware mir eine Freude!” oder ,,Sehr gerne!”.

9 % (Luge) bedeutet etwa ,,Unglaublich!“ oder ,,Spinner!“

5. % Y —hier ,kurz gesagt”
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Dialog 7, Situation : Die zwei Freunde unterhalten sich, nachdem die Nachbarin

gegangen ist.
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Vokabeln :
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Notizen :

Ich kann es nicht glauben! Du hast
mich reingelegt!

Tut mir leid. Warum hast Du mir nicht
gesagt, dass sie eine Berihmtheit ist?
Ich war geschockt!

Ich auch! Ich war auch Uberrascht.

Ubrigens, kannst du mir heute dein
Auto leihen?

Das ist unmoglich. Ich kann es dir
nicht leihen, aber ich kann dich bis
Shibuya mitnehmen.

Ich fihle mich schlecht. Danke.

Leihen, borgen
Unmaoglich, unverniinftig
Schlecht

T-Form+ & 5 9 wird verwendet, wenn man um einen Gefallen bittet.

THZELTHH X5 ? -Kannst du mir 1000 Yen leihen? (etwas
wortlicher : ,,Kann ich den Gefallen erhalten, mir von Dir 1000 Yen zu

leihen?”)
Auch méglich mit < 715 :

THZ2ELTI NS ?

- Kannst du mir 1000 Yen leihen? (hier :

,Kannst Du mir den Gefallen geben, mir 1000 Yen zu leihen?”)
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Denn: < #15 ist ,geben”, & & 9 ist ,erhalten”. Der Sinn ist hier aber
derselbe. Jedoch beim < #1% wird die normale Form verwendet,
wahrend beim & & 9 die ,konnen“-Form & © x5 verwendet wird!

(Im Falle, das man um einen Gefallen bittet jedenfalls. Wenn man
ausdriicken will, dass man etwas erhalten hat, verwendet man & & 9,

HH

wie in diesem Beispiel : 75/3 5706 K5 & 65 - 7=, -,Ich habe von
meinem Vater ein Buch erhalten.”)

H 1T % bedeutet ebenfalls geben, jedoch aus der Sicht des Gebenden,

und in Kombination mit einer C-Form wird ein Gefallen daraus.

Beispiel : HL.&4'H > ToHIF 5, - Ich gebe Dir den gefallen, ein Auto zu
kaufen. / Ich kaufe Dir ein Auto.

Also nochmal :

Geben: &1F % (aus Sicht des Gebenden) oder < 715 (aus Sicht des
Erhaltenden)

Bekommen /Erhalten: & &5 9 (oft in Kombination mit 7> & anstatt
des (Z Partikels, um den Gebenden zu bezeichnen.)

200741H19H



